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DEUTSCH

Bevor Sie den Gerat zum ersten Mal verwenden, lesen Sie bitte die zu lhrem Gerét
gehodrenden Einbau- und Wartungsanweisungen aufmerksam durch.

ESPANOL

Por favor, antes de utilizar su aparato por primera vez, lea atentamente las
instrucciones de instalacion y mantenimiento incluidas en su aparato.

ENGLISH

Before using your device for the first time, please carefully read the installation and
maintenance instructions that come with it.

FRANGAIS

Avant la premiere utilisation de votre appareil, veuillez lire attentivement les
instructions d’installation et d’entretien fournies avec votre appareil.

PORTUGUES

Antes de utilizar o dispositivo pela primeira vez, leia atentamente as instrugdes de
instalacéo e manutencao fornecidas com o dispositivo.

TURKGCE
Cihazin montaj ve kullanimindan énce, verilen talimatlan dikkatlice okuyun.

EAAHNIKA

Mpiv amd TNV eykatdoTacn Kal TN XpHon TNG CUCKEUAG, TTAPAKAAOUE vVa
Ol0BACETE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOUEVES 0DNYiEG.

PYCCKUN

Mepen ycTaHOBKOW M 3KcnnyaTaumen npudopa BHMMATENbHO O3HAKOMbTECH C
NPUNOXEHHBIM PYKOBOACTBOM.

YKPAIHCbKUN

lMepepn ycTaHOBKOM 1 aKkcnnyaTaunen npubopa BHUMATENbHO O3HA- KOMbTECH C
NPUNOXEHHbLIM PYKOBOACTBOM.



B GESTINA

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebie a jeho prvnim
pouzitim.

B sLOVENSKY

Pred inStalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne precitajte prilozeny navod na
pouzivanie.

B roLski

Przed instalacjg i rozpoczeciem eksploatacji urzgdzenia nalezy doktadnie
przeczytac¢ dotgczong instrukcje obstugi.

B VAGYAR

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el a mellékelt utmutatot.

B sunrapcku

BHumMaTenHo npoyeTeTe NpefocTaBeHNTe UHCTPYKUMM NPean NH cTanmpaHe u
ynoTtpeba Ha ypeaa.

B ROMANA

[nainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie instructiunile
furnizate.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed montazem i rozpoczeciem eksploatacji urzadzenia nalezy
dokfadnie przeczyta¢ dotgczong instrukcje obstugi. Producent nie
odpowiada za uszkodzenia i obrazenia ciata spowodowane
nieprawidtowg montazem oraz eksploatacjg. Instrukcje obstugi
nalezy zachowac, aby korzysta¢ z niej podczas eksploatacji
urzadzenia.

Bezpieczenstwo dzieci i os6b wrazliwych

e Urzgdzenie mogg obstugiwacC dzieci po ukonczeniu 6smego
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych badz
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia, jesli beda
one nadzorowane przez dorostg osobe Iub osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

e Nie nalezy pozwalac, aby dzieci bawity sie urzgdzeniem.

e Czyszczeniem i pielegnacjg urzadzenia nie mogg zajmowac sie
dzieci bez nadzoru dorostych.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Pomieszczenie, w ktorym okap zamontowano do przewodu
wentylacyjnego, musi mieC sprawng instalacje kominowg oraz
wentylacje (nie dotyczy okapow pracujgcych w trybie
pochtaniacza).

e Nie wolno przygotowywac pod wyciggiem tzw. ,Ptongacych”
potraw. Otwarty ogien moze uszkodzi¢ wycigg i/lub
spowodowac pozar.

e UWAGA: Dostepne czesci mogg sie nagrzewac, gdy wyciag
jest uzywanym z urzadzeniami do gotowania.

Instalacja
e Instrukcje instalacji sg okreslone na ilustracjach na poczagtku
niniejszej instrukcji obstugi.
e Najpierw zdejmij folie ochronng z tytu urzgdzenia, a po instalacji
usun jg catkowicie.
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¢ \W instalacji elektrycznej nalezy przewidzieC urzgdzenie, ktore
umozliwia odfgczenie od sieci o szerokosci rozwarcia styku
minimum 3 mm na wszystkich zyfach. Odpowiednimi
urzgdzeniami rozdzielajgcymi sg np. wytgczniki LS, wytgczniki
ochronne pradowe i styczniki.

e Jesli dokonano podtgczenia elektrycznego poprzez wtyczke
oraz jest ona tatwo dostepna, to nie ma koniecznosci montazu
dodatkowego urzgdzenia rozdzielajgcego.

e Nie podtgczaC okapu do kanatu kominowego, do ktorego
podtgczono urzgdzenia grzewcze opalane gazem lub innym
paliwem (nie dotyczy okapow pracujgcych w trybie
pochtaniacza).

¢ Dolna powierzchnia okapu powinna znajdowac sie co najmniej
90 cm nad palnikami elektrycznymi lub 65 cm nad palnikami
gazowymi.

e\W czasie prac montazowych nalezy przestrzegac
obowigzujgcych przepisow dotyczacych wentylacji i oddymiania
pomieszczen.

e Kiedy jednak uruchamig sie wycigg wraz z innymi urzgdzeniami
niezasilanymi energig elektryczng, cisnienie powietrza na
wyjsciu nie moze przekraczac 4 Pa (4x107 bar).

e Przed przytgczeniem urzgdzenia do instalacji elektrycznej
nalezy sprawdzi¢ zgodnosc¢ napiecia i czestotliwosci z danymi
na tabliczce znamionowej. Wycigg powinien by¢ podtgczony do
gniazdka z uziemieniem.

oW celu uzyskania optymalnego odprowadzenia powietrza,
przewod nie powinien by¢ diuzszy niz 4 metry i powinien
posiada¢ maksymalnie dwa kolanka 90°.

o W przypadku braku mozliwosci odprowadzania oparéw na
zewnatrz, nalezy zainstalowac filtr z wegla aktywnego. Filtr
montuje sie w korpusie wyciggu, poprzez wkrecanie go w
kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara.
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Czyszczenie

e Istnieje ryzyko pozaru, jezeli czyszczenie nie jest
przeprowadzane zgodnie z instrukcja.

e Nie dopusci¢ do gromadzenia sie smaru w dowolnej czesci
ekstraktora, zwiaszcza w filtrach smaréw, poniewaz moze ono
spowodowac zagrozenie pozarowe!

e Filtry nalezy czysci¢ zaleznie od stopnia zabrudzenia, jednak
nie rzadziej niz raz w miesigcu. Prosimy zwrdci¢ uwage, ze
podczas gotowania ttuszcz osadza sie na filtrze rowniez gdy
urzgdzenie nie jest wigczone.

e Zalecamy uzywanie rekawic podczas czyszczenia wnetrza
urzadzenia.

Remont

e JeSli przewdd zasilajgcy zostat uszkodzony, ze wzgledow
bezpieczenstwa jego wymiane powinien przeprowadzi¢
producent, autoryzowany serwis lub inny wykwalifikowany
specjalista. Ponadto do ww. czynnosci potrzebne sg specjalne
narzedzia.

e Nie nalezy uruchamiac¢ okapu, jezeli przewod elektryczny jest
uszkodzony Ilub sg widoczne uszkodzenia na panelu
sterowania.

e Jezeli modut LED nie dziata poprawnie musi zosta¢ wymieniony
przez producenta, autoryzowany serwis techniczny Ilub
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

¢ Jezeli okap nie dziata lub dziata niepoprawnie, nalezy odtaczyc
go od zasilania i skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem
technicznym.

¢ \V razie koniecznosci dokonania naprawy nalezy powiadomic
najblizszy punkt serwisowy. UzywacC wytgcznie oryginalnych
czesci zamiennych. Naprawy dokonane przez osoby
nieuprawnione mogg spowodowac uszkodzenie urzgdzenia lub
zakiociC jego eksploatacie. W zadnym wypadku nie
podejmowac samodzielnych préb naprawy.
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Obstuga urzadzenia

Wigczanie i wytgczanie wyciggu oraz
oSwietlenia  odbywa  sie  przyciskami
pokazanymi na rysunku.

Zaleca sie wigczenie okapu na kilka minut
przed rozpoczeciem gotowania (3 — 5 minut),
w ten sposdb tworzy sie stabilny ciag
powietrza jeszcze przed powstaniem opardw.

Zaleca sie roéwniez pozostawienie okapu
wigczonego (3 — 5 minut) po zakonczeniu
gotowania, co umozliwia wydmuchanie
wszelkich oparow i ttuszczy z przewoddw
wentylacyjnych i zapobiega ich cofaniu sie do
pomieszczenia.

">|| © ® &
1

2 3
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o

1- Przycisk Timer

2- Przycisk — (zmniejszanie)
3- Wyswietlacz

4- Przycisk + (zwiekszanie)
5- Oswietlenie

Czyszczenie i konserwacja

Programowanie czasu pracy okapu

1) Wtagczy¢ urzadzenie i ustawi¢ odpowiednig
predkos¢ turbiny.

2) Nacisna¢ przycisk Timer.

3) Za pomoca przyciskdw + oraz — ustawi¢
czas pracy okapu (1 — 99 minut).

4) Na wyswietlaczu czas pozostaty do
zakonczenia pracy okapu.
Nie mozna zaprogramowaé czasu pracy
dla predkosci turbo “H”, poniewaz po
uptywie 7 minut urzadzenie automatycznie
przetaczy sie na predkosé 2.

Zabrudzenie filtrow “F”

e Jezeli na wyswietlaczu podswietli sie,
zaleca sie wyczysci¢/umye filtry.

e Po czyszczeniu filtrow jednoczesnie
dotknij (+) i (-). Po czym znak wytaczy sie.

Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy
upewni¢ sie, czy urzgdzenie jest odtgczone od
zasilania.

Przestrzega¢  instrukcji i
dotyczacych bezpieczenstwa.

wskazowek

Jezeli prace konserwacyjne nie sg
przeprowadzane zgodnie z instrukcja, moze
wystgpi¢ RYZYKO POZARU!

Czyszczenie filtrow

Zwolni¢ zapadki i wyjac filtry z mocowanh.
Wktad filtra wyczysci¢ w zmywarce do naczyn
lub poprzez namoczenie w gorgce] wodxie;
dopuszczalne jest stosowanie $Srodokow.

Czyszczgcych w sprayu
niemetalowe czesci). Po
dokfadnie wysuszy¢.

Aby wymieni¢ filtry, postepuj w odwrotnej
kolejnosci do ich usuwania. Upewnij sie, ze
zatrzask filtra jest dobrze przymocowany do
obudowy, aby zapobiec przedwczesnemu
zuzyciu filtréw.

Uwaga: Niektére Srodki myjgce uzywane w
zmywarkach mogg odbarwi¢ metalowg
powierzchnie filtra na czarno. Nie ma to
jednak wptywu na prawidtowosc¢
funkcjonowania urzgdzenia.

(zabezpieczajac
umyciu filtry
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Filtry nalezy czysci¢ zaleznie od stopnia
zabrudzenia, jednak nie rzadziej niz raz w
miesigcu. Prosimy zwréci¢é uwage, ze
podczas gotowania ttuszcz osadza sie na
filtrze roéwniez gdy urzadzenie nie jest
wigczone.

Czyszczenie obudowy

Filtr z wegla aktywnego (Rys. 4)

Zalecane jest mycie miekkg szmatkag
namoczong w cieptej wodzie z dodatkiem
mydta lub ptynu do mycia naczyn. Po umyciu
dokfadnie wytrze¢ do sucha.

Uwaga:
¢ Nie wolno uzywac¢ metalizowanych gabek
do szorowania, proszkdw i mleczek
szorujgcych
e| Zzadnych ostrych narzedzi do skrobania,
np. nozy, itp.

Informacje techniczne

¢ Aby zatozy¢ filtry nalezy ustawic¢ je zgodnie
z oznaczeniami na wylotach turbiny i
przekreci¢ zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara.

e Zywotnos$é filtrow wynosi 3 — 6 miesiecy
zaleznie od intensywnosci uzywania
wyciggu.

o Filtréw z wegla aktywnego nie mozna my¢
lub regenerowaé. Zuzyte nalezy wymienié
na nowe.

e Aby zdjaé zuzyte filtry postepowaé w
odwrotnej kolejnosci.

ePo zainstalowaniu filtrw weglowych
mozna zaobserwowac w okapie
zmniejszenie sie predkosci odsysania.

Charakterystyka techniczna:

SPRAWDZ TABLICZKE ZNAMIONOWA
WEWNATRZ URZADZENIA

Urzadzenie zostato zaprojektowane,
przetestowane i wyprodukowane zgodnie z:

o Bezpieczenstwo: EN/IEC 60335-1;
EN/IEC 60335-2-31, EN/IEC 62233.

Jesli cos nie dziata

e Wydajnos¢: EN/IEC 61591; ISO 5167-1;
ISO 5167-3; 1ISO 5168; EN/IEC 60704-1;
EN/IEC 60704-2-13; EN/IEC 60704-3;
ISO 3741; EN 50564/IEC 62301.

e EMC: EN 55014-1 / CISPR 14-1; EN
55014-2 / CISPR 14-2; EN/IEC 61000-3-
2; EN/IEC 61000-3-3.

Przed wezwaniem serwisu nalezy sprawdzic:
Problem

Silnik okapu nie dziata. | do sieci.

Prawdopodobna przyczyna
Kabel zasilajgcy nie jest podtgczony

Rozwiazanie

Podtaczy¢ kabel do sieci.

Nie ma napiecia w sieci.

Sprawdzi¢ bezpieczniki.

Okap wibruje. Filtry sg zabrudzone.

Wymienic filtry weglowe.

Niedostateczna moc L£ablokowany jest wylot powietrza.

Umyc¢ filtry metalowe.

ciggu.

Niedostateczny wylot powietrza

Udrozni¢ przewod odprowadzajacy

Oswietlenie nie dziata. | Zaréwki przepality sie.

Kontakt z obstugg
ILCOS D Code: DSL-12-S-500
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Opakowanie i wycofanie z eksploataciji

Oszczedzanie energii
To urzadzenie jest energooszczedne, ale
istnieje kilka wskazéwek, jak zaoszczedzi¢
jeszcze wiecej energii:

e Podczas gotowania nalezy zadbaé o
wystarczajgcy doptyw powietrza, aby
okap modgt pracowaé¢ wydajnie i przy
niskim poziomie hatasu.

e Dostosuj predko$¢é wentylatora do ilosci
pary wytwarzanej podczas gotowania.
Uzywaj najwyzszych obrotéw tylko
wtedy, gdy jest to wymagane. Im nizsza
predkos¢é wentylatora, tym mniej energii
jest zuzywane.

e Jesli podczas gotowania wytwarzana jest
duzg ilo§¢ pary, w odpowiednim
momencie wybierz wyzszg predkos¢
wentylatora. Jesli para rozprzestrzenita
sie juz po kuchni, okap bedzie musiat

pracowa¢ dtuzej, zuzywajgc wiecej
energii.

eWytacz okap, jesli go juz nie
potrzebujesz.

e\Wytgcz sSwiatto, jesSli go juz nie
potrzebujesz.

e Czysc i (jesli to konieczne) wymieniaj filtr
w regularnych odstepach czasu, aby
zwiekszy¢ skuteczno$¢ wentylacji i
zapobiec ryzyku wybuchu pozaru.

eNatéz pokrywke na patelnie,
zmniejszy¢ ilos¢ pary i skraplania.

o

aby

Opakowanie |

Powyzszy symbol oznacza, ze wszystkie
materiaty zastosowane do opakowania sg
nieszkodliwe dla srodowiska naturalnego, w
100% nadajg sie do odzysku.

Po rozpakowaniu urzadzenia prosimy
Panstwa o usuniecie elementow
opakowania w sposéb nie zagrazajacy
Srodowisku.

Usuwanie sprzetu:
1.0Odtgczy¢ zasilanie sieciowe.
2.Zdejmij ostone kanatu nad okapem.
3.0dtgcz kanat.
4.Aby wesprzeé sprzet, usun wkrety
mocujgce go do sciany.
5.W przypadku usuwania odpaddéw

postepuj zgodnie z odpowiednimi
wytycznymi  dotyczacymi  ochrony
Srodowiska.

Wycofanie z eksploatacji E\/

Niniejsze urzadzenie posiada oznaczenia
zgodne z Dyrektywa Europejska
2012/19/EU w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE).
Powyzszy  symbol umieszczony na
produkcie lub na dotaczonych do niego
dokumentach oznacza, ze ten produkt nie
jest  klasyfikowany jako odpad =z
gospodarstwa domowego.

Urzadzenie, 2z przeznaczeniem jego
ztomowania, nalezy zda¢ w odpowiednim
punkcie utylizacji odpaddéw, w celu
recyklingu komponentow elektrycznych i
elektronicznych. Zapewniajgc prawidtowe
ztomowanie niniejszego urzadzenia
przyczynig sie Panstwo do ograniczenia
ryzyka wystgpienia negatywnego wptywu na
$rodowisko i zdrowie ludzi, ktére mogtoby
zaistnie¢c w  przypadku niewlasciwej
utylizacji urzadzenia.

Dodatkowe informacje na temat utylizacji,
ztomowania i recyklingu opisywanego
urzgdzenia mozna uzyska¢ w lokalnym
urzedzie miasta, w miejskim
przedsiebiorstwie utylizacji odpadéw lub w
sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.

Przed zlomowaniem zawsze nalezy
doprowadzi¢  urzgdzenie do  stanu
nieprzydatnosci, odcinajac kabel

elektryczny.
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